=
unn 7

= | 2 @ Q =
msagessiukinlumlszasuazia

dmlummangraziimsainimisnasivuvy afi msldadassaussiade
™ ¥ - L] A bl L 1 » Qr o ¥ [
mnua:mawawﬁmammﬂugm (root or stem) G4lANEVILEIUASEINMTATNM
» & A < [] - [] 4 J J - Vo= (=1 L)
agnsnuamidumbiedmdas: 2 wihe  vIamnnnhwen lvihaduddszan
(compounds) FUAGN ) vangrlamuanBusMIWLNTIaaNM (parts of speech)
vl = IA I o :Jd
uadl 3 talvgindumsldssanszuindfdianuvinaauwaniynss  (content
< o 1 e 4 o ¥ 4 . il
words Y30 full words) & lgénAivhmihAnaliennsal (grammatical words ¥3a form
or =y, L3 A
words) SINAUTUAYDNAIDY )
anlszan 3 Uszianiléun
1. MuuUszaN - (compound nouns)
2. ﬁ’lqmﬁ'wﬁﬂ‘i::au (compound adjectives)
3. snsendszdn (compound verbs)
> ar A - =, \J of N
psadtdseniuvinuuneed lawenanin lumussauztinane q  wudlude
Qs a 1 - o wel W a2y e o ¥ >
Saguazdniivednddmiugidaimsilnideandemmmanguligndas Wy
mssan@oedlszauund  faudsiuminiaesilvdeauvansfiaiud
o . a r &
wasannmMInuUselea yes-no question faRaluil
Do you see that green house ¢
L J > L L 4 o o b 4
nIpantdesd green house ludsrluaiiwadasasdaeniuninludly
v v o =8 v ey ¥ g . i <2 ] o
gnaay sndlummdsuenliiidowiwnzdrdudnnailstaansdioy 2 mihaii
=, o N = IJ < [ . - [ »
@ANU (solid) A greenhouse TRzvaINBty AnuUszay “Gouwzi” udndou
ar [ od [ . ar a w v da
“BnNINAY (two words) AMBTUINMG green udmaudnivhmbhntludiu
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] 44 =] 1 P o 4:’ 5 aF
PENEANNNEUSENTT  modifier AT house AuAMUNNgRUBRBAANANY
= — “v P ad ”qdlln e {]valun'lv

green, green house WHANIWANHIN “LNUNMELHEDT WIHLIDUIWIZYY UIRBNAE LA
AU greenhouse WAXAINNIA green house HANWMINBEIAUUNMMIWAAD MIa
@daaniumin

Munndszarazasdeaniuminuudiuusnrasiszau

gr/eenhouse /grinhaus/
o ol = 1Y ar 1 ar = o o
munndavandsaiuvinuudundmssdrunidumu

green house /grinhdus/

ﬁm%’uwmﬁﬁlﬁlﬁ%’umsamﬁmlﬁuwﬁnﬁqm (primary stress) VABIGAUTE
whiminluszdulatuasldnsndsly
1. nriaadeeniuminludmuindszan (compound nouns)
msasumundssauaziiansazaaiilszday  leafidunuiiudiudag
waziiniionasmdullsauiudunaanay el dnnn + My Mnsen +
AN+ n3e1 amdwd + dnny dindmiEvaiviadmywun + dnny dluduy
uddnszauunamaalilafidulstarmasdsnnududmiaduild 0 sit-in
Wudnnulszaugiia dn3en + Mywun
anwuzrpIAnNNYSEINITH 3 anHue Ap
1. doudm 2 mdany (solid)
boyfriend football midnight shorthand
2. Waum 2 @1 uenfiu (two words)
dining room  key hole railway station rocking chair
3. Uszanenlagiiiasaanang hyphen (hyphenate)

after—care sit—in son—-in-law walk-in

o =f a*r s; . -
funudszan ariimssudeaiuminfige (primary stress) UNEIUUIAYABIA
al ar o . W Qr ™ = ™ ar al

Tuzaaisndunassemlsrauasaasaudandurune  ualdumiaadaiuning

L] L1 CJ o r o r-2 [] » aF at
wWRaduusn wastasnndnytssaniludnvasaaadiildg daaluminizau
savaa R A Faaniuminszauay (tertiary stress) Qail
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boyfriend  /b3Sifrénd/
> ar IJ ] I3 ¥ r or
msmtﬁmmu‘nunﬂqmuumuusnwmmﬂs:au waztdsaduminszauanuu
7] o J’ [ <y 1 as . o] s ]
druvasreamuseanil ﬂ']Ei’J'LILL‘iﬂ'WiE]ﬂ?HHaQLﬂHﬂTﬂNNWﬂﬂQT 1 'WE]’NF{ (Heratriu

key hole /kihdl/

s cl W al =Y
NNV UNS AT aE BT UnIINLAY

sit-in /sitin/

candlestick /k&ndalstik/ dining room /ddinigram/
pickpocket /pikpakat/ sleeping sickness /slipigsiknas/
HnaaniBsedmnulszaudaluil

noun + noun
béehive flite player pdperweight
birthday gds éngine psdlmbook
bdokcase grasshopper school téacher
béy friend hdndbag sit-in

busboy

hdirbrish

snowball

cdble télevision

hdusekeeper

sditcase

cdndlestick kéy hole tiblespdon
cdtfish ldndlord tdxi driver
ddybreéak lighthduse téatime
dinner table nétwork widll paper
ddor handle midnight wdterpréof
flagpole nightlife windscreén
adjective + noun
bldéckboard gréenfinch shdrthdand
bldckbird gréenhdrn swéethéart
bldcklist gréenhduse white collar
bliebell réd carpet White Russian
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adjective + noun

ddarkrdom

Réd Crdss

white slave

gréen beéan

réd hérring

white space

gréen bug

rédtape

verb + noun

cutgliss killdéer pickpdcket
cutgrass killjoy slide rudle
cutthroat pdassward

Hdévercraft

pick-me-ip

. *1
verb-~ing + noun

chéwing gim

fighting man

sitting réom

ddncing girl

rdcking chair

smélling sdlts

dining réom

sdiling bdat

smdking réom

dréssing room

sléeping bag

»

writing paper

fishing fish

sléeping car

fishing rod

sléeping pill

noun + verb

birthcontrol milkshake nése dive B
hdndshake mdonshine sinshine
lég-pull nosebléed

preposition + noun

aftercare

afterword

dutline

d fterlife

dfterworld

Gutbirst

L3 . LY s Pl CI) ' . oo a . w
verb-ing Rvelumunudszinmmile v3aGann gerund INHinmbhA@laudnula

" dnunuseausiie verb-ing + noun stlunvudiBuueniy (two- words)

418
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preposition + noun

dftermath Gverage | Gutcrass
dfterndon 6verddse linderweéar
after-shave overman

dftertime dutlaw

nsaudsasiuninannadssaaisisnnoniy 2 &
Annudszanunamaziimsuszandite 3 ddodu Taafl 2 dusadludnnu
AfdnunzmAudW + 1a 817 hot water ¥3a waste paper UazdUINETBIS
Uszandnnudy naneludunadszay 3 mls
hot  wdter jug

hot wdter bottle

waste pdper basket
waste pdper product
waste wdter bucket

Fy o Jq =i L 4 @t sl e L a
Nl szan luany s NI SaUFTNOIUMHAGNNUVANEN  uaziivsm
ol o ) c‘ o @’ 9 7 Qs
Weauiuminnndd musnfududmaqadwineny  fezaadsaniuminsseluszeu

3049 @B secondary stress uazANNNgAEAsTEniuminszdumudail
hét  wdter jug
wiste pdper basket
wiste wdter bucket

Wisutnsunsaatd e uiunins sy eI NUSLaNLasIN M8
o A:l L o ar = :1 5 T =4 or
anungnatnaismandwt wiaNGenhuand (noun phrase) viianyos
W ar 1 [ J F- =5 AJ ar -y o
msaadaniuminuandnluandnszay Wasnmnndasiidwndag@e Muu
3 &F o A o ¥ J b 3 < .Y
dudandnizidudnimmhivenandnyasaeednny  xlianudhAgsaRIn
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° " o L] o d o s P ' » w .d
M Anudeeaignaadeaniuninias  wazdmamdwiaslidsaiuniniaes

(secondary stress )

white shirt (|,§ﬂ|,§ﬁ|ﬁﬂ1’))
expénsive cdr (3091PUNWT)
fdmous writer (indauiiiiadu)
delicious fdod (27vn58528)

o o Il I3 = b o Ad o a
AMunlssanundmasiidneazmsasnadumilaunumuaniisaudwivens
L4 o o ar [ LA [ o o [ <4
msaudsanivminiennu ashlihmladludunalszan wasdlodhnniag

msandsanuninannudszas sasdBIniuminmnNg

bldckbird (unsilaniaadg black bird | (yniiyuid)
uNEHM)

blackboard [ (psganueh) (Ferlsile) | black béard | (pszanyvdelifimddr)

bluebeil (aanlidionile) blie bell (nsedsitih)

ddncing girl | (yfnigush Qﬂtﬁqﬁﬁmﬁw dancing girl | (ydlasnimdadus)
@us)

ddrkroom (Apad gl anidu) dirk room (Waad higha Wasile)

fighting (ind) ﬁqhtiﬂg (cjmﬂﬁ’ﬁﬁqcﬁiaﬁ)

man man

gréenhduse | (Faumz) gréen hduse | (yiu@ifiun)

gréenbéan | (fuun) gréen béan | (Hifm)

sdiling bdat | (@alu) sdiling béat | (Zanmdauau)

visiting (ansduanildong visiting (nsiimdundon)

proféssor protéssor

White (AWnuszanndufiues | white house | (yfydamn)

House dnigewinm)

2. Mmyandsaniuminludamdmiuszas (compound adjectives)
maudawilszanaziinsasndlesimaudwidusiisyasdmandszau
ar &

at o o o = o (3 = 3 o < . o
AUAAUADU T DN MIUN AN (YNAINTELEE verb-ed, verb-ing) PNAMANT

B8 YU wazneiaval vndAliiideudwisivagaisni
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= L 3 o o ] » ar ] w & o
muUnfua? mqmﬂwnﬂs:auaxnmsmLﬁmmunumm 7 AUNIFEDIA

' W o o . O | v ar
ugnmsaadeuinminiigaligéniianuningvan Wanaaudmuiuninild

o -+ s d g oy o » ar ot
WwIame /- /7 uumniduunuasanyving mau'lw"lfitﬁmLuuﬂunszﬂuam

n. + adj.
bldodthirsty cdlorblind célorfast
n. + v.-ing
bréathtaking wéightcarrying
n. + v.—ed
sunbaked
adj. + adj.

bad-témpered

gréen - éyed

6ld fdshioned

bitter-sweet

ill-mdnnered

dpen éyed

brédad- minded

kindhéarted

weéll trdined

déaf- mite

middle dged

féur - féoted

narrow - minded

adj. + v.
high - rise 16w - rise
adj. + v.-ed

open - énded

ready - mdde

adj. + v.-ing

good - looking

adj. + n.

16w - tést

6ff célor

sécondhdnd

Y. + prep.

sée - through

EN 203
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v. + adv.

wrdp - up

3. nsaatdsaniuminludin3anuszan (compound verbs)

fmn3glseaudlungasilumalssaudmsenindiniedidval  wsa

Amynunfumnie uasdndgnudnnu viadmnimfumandwn (Feaniumina:

BEUUAINTEN

3.1 @nenieeel + N3N waz Sywun + Mindn @esiumin

figaazaguudinis waz@muiuminssdumuazatuudndaiawainiadywuni
flananenedtuly
adv. + v.
outbid dverétimate
prep. + v.
outbrdve overcdome inderdct
outbréed dverdo underbéd
outdd dverddse underchdrge
outdrdw dveréat undercut
outflow dveréstimate underéstimate
outgd overflow undergd
outgrow Ooverhdul underrun
outldst dverhéar inderstdnd
outrdnk qverldp withdrdw
outséll dverldad withhdld
dverchdrge 6verldok withstdand
3.2 fmnw + SN aadsaiuminfigauuinng wandsaiuminsedu
uuuAINIE
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bdbysit héattreat skindive
ghdstwrite hdusesit skydive
hdndcuff lipréad sky write
heddhint préofread typewrite

° o a - ™ ar J [ o » d
3.3 Mmaudnn + @3 wandseniuningauudinie wazidsaniuwin

SEAUANUUMANANY

dduble - chéck hird - bgil
double - cdver soft - 1and
dduble - crdss soft - séap

nsaadaaniuminludin3an?d (phrasal verbs)

o o A 4 ot o L. o ] o
AN387178 (phrasal verb or two word verb) F9NANHMEMIFTHAWLUVAINTEN

=4 o = o o = L ar 8 4:‘ » s
+ FUWUN ¥32 AN + dnsSeitawel asadaaiuminuudingassutlunsenia

Auadnsennunsanltdwnl  wasazaudmauuntinuudinien  anseNnaNansus

A3ENAUAMYWUN ﬁmwunmﬁ'ﬁumn?m laun about, at, for, from, of, to, with ua

dnseniwwal ¥3al3en3 adverbial particles m'ﬁ"‘i’mﬁ‘l_]ﬁ”lﬂ%ﬂ‘l Toun across, ahead,

along, away, back, behind, down, in, on, over, up ijuﬁ‘u

= =a 1 o [ o - 4 » o a‘ o o =%
ﬂ'iElTJam’d‘i]NﬂUﬂ']ﬂ‘iﬂ']’JLﬁ‘Hﬂ ua:utﬁ'mmuwunammnssmmunf

come acraéss put déwn
come down put ¢ ff
come on put én
come dut put ut
fall ddwn run déwn
fall dut run awdy
fall 6 ff set up
get aldng start up

EN 203
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get o ff take déwn
get én take 6 ff
get dut take dn
getup take dut
make Jut take dver
make U p watch dut

A3e8 ludnwaziansalsdudsnnule  Tesdnwauzusimazidisudanu
(solid) W5pNIAIDININY hyphen (hyphenate) uaxazamﬁmLuuwuﬂnqmuudmusn

28978 WAAUFSINUBUNTEAUANUNEIUNEY

cime - down rinardéund
come - én rinaway
fallout rindéwn
fallo ff tdkedown
gréwn - up tdkeoff
mdkeup takeout
pitdown tikedown
putout takedp

o = L] o o 1 o o, o
ﬂ‘iElT)amﬁ'i')NﬂUﬂ'}‘L!WUﬂ LLaza»‘uﬁmmuwunnmﬂsm

approve of tdake about
Idok at tdke to
16 ok for take with

rsasdesiumin ludgiieay
o =, 1 -, = » Qr o o d dd
usnNINANszangiinsn 1 uazndemdus Geihdluanwuzdu q hilngunum

[
<=

LT 3 IJ o
wazwnmalunsandsaduminlumnusenauiiung (phrase stress) fail
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AnNWUSUAIIA

& - w o ol =
Tasmly 28zusznouluadniianuving (content words W38 full
words) Az My Mnden MAuAnY wasdindndasel Beasuiu a1h dindmn
a @ 4 ar . . . ) [ e |
'Jl.ﬂ‘l:ltﬁﬂ‘ljﬂ'lﬂﬂlﬁﬁﬁ quite good, very happy, fairly expensive mamﬂmﬂwﬁmﬁmn
YNUAIUIN DI tennis shoes, flower vase MINIENAUAINIENIABN! drive slowly,
& W o v o da v o o o g |
walk fast Wudu 2@anadsznauain mnianuvnamaitnnfusmniimhnma
A [] . = (Y L= -
Tennsalzadonn grammatical words %38 form words 8 YWUMA in the moming,
on Monday, at home, by my mother, with red dress, in the garden, on the plane, of
:ld oy 1 o <d d A
the book 2aMTudnuriiadn 9 2% @sUuvvewn Al fixed collocation”
91 arts and crafts, bed and breakfast, cart and horse, ham and eggs, law and order
uar safe and sound udu e mazudneueduiu (idioms) i kick the
bucket, pass the hat, read between the lines BT spin the beans
o o ) > ar o al . >
msaaudsaiuninlndlesnll  aadusiuminlusilidudiliens-
-4 o [ = o s = L= 1 L o ‘J a
Wi fa AN Mnsen Mandwiuazndedasel asliaudesniuminludmimh
™ 4 o o ] [J o o ar [ =
whinehizinsal a7 dmhmihun dywun Masswny Mausu wasdn3m
' e % % o i v o oot ¥ » o o
#8 Wuau Adhndndsznavlymemnienuvinemeany svaadsaniuminludm
4 < o - . . E-] ¥ o
Ndulnuraduvang 8 drive slowly, usually ldte, very gdod w3amulu
- ¥ ar d . o . W £y
ywumadsaniuninazaanidnny 8 in the mérning Wuau tnawinsaadeaniu
@ o ] o v o P [ o [
windanandusneaclosm 9 W Rdunmswelumgmsalassuar Wdumsuen
wiohigoyalusnwazUnd Lifldnvasfiamanm: 2h msuamamuiuds L
o L 4 L) ] d kA = [}
Wume dauds uamenudandszvaala wisliwila Zedidnvochey L
¥ r A k4
5358m Myaudaaiuminerawasuldle

- -3 - 1 r U J U - 4 - 1
! fixed collocation A8 Mitinrasm$unu wasaduniulule a1 aymsnSend fish and

chips 381U hand in hand
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Fandaaiuninlundniiase 9 wisnyausdail

¢ da
1. ’Ja‘nﬂiuﬂaﬂlﬂﬂ’lﬂﬂ']ﬂEHWW‘I’IWSEJH'SEJTJI.?IH ol N
1 intensifier mwmmmﬂmﬂmﬁmmsan-stmm'u {0

pauwiv3an3ondiasnifgname

-

@ a oo
AnsenieralrtionSen
mmu’lwa«ﬁmmuﬂunﬂm

exceptionally tdlented

quite mérrily

extraordinary unchdnged

somewhat abnormal

fairly hdappy

very gdod

quite right

very sléwly

L

A v w a H v d e .
2. 'Jaﬂﬂuﬂ'JEJ'L!WU‘I’I 1.14a\iLaENLuuﬁUﬂUUﬂTE!ﬂﬂ']ﬂﬂlﬂuﬂ']u']N

at héme

of the bdy

at the mdrket

of the yé€ar

behind the bish

on the trdin

behind the strike

on the bdarn

in her hand

with my student

in front of the chiirch

with a réd

add w v . <a d o ' . W
3. 1aNYUAUMIY verb-ing WD verb-ed V38N participial phrase Taadaq

o o o o cif ¥ A . w =
L‘lmﬂum‘lqw‘IJ'lJﬂWIlVIﬂ'J"INHmEJ (contcnt WOl’dS) ﬂLﬂuﬂ’]q@ﬂ']ﬂ?Jaqja

426

( After) finishing his hémework,

(Before)} leaving for wdrk,

Bemng attdcked,

Being invited to your hdme,

Being unable to afford a cdr,

Driven cdrefully,

Having firished his hd mework,

Hoping to surprise her,

Looking out of the window,
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Needing some mdney,

On being introduced to sé6 mebody,
Walking down the hill,

Walking hd ppily,

While watching TV last night,
While walking to cldss,
4. 198UN AN + and + ANON WATAININ + and + AINTED UazAIAMANT

o g < Ed o o Adu [J
+ and + MANAWT ¥3a e + dywun + @y Piidnyastiuddsnn fixed
collocations 3xauFeuiuminUuMgare

qA -y L] L]
4.1 @Wntludnuniia éHun + and + MM

arts and crdfts heart and séul
bed and bréakfast husband and wife
body and séul law and drder
cart and hdrse light and sGund
"come and gd pots and pdns
deaf and démb rise and fa 1l

east and wést safe and sdund
flesh and bldod sports and gdmes
forks and spdons thick and thin
give and tdke time and tide

=A 2 (] 0 a‘ L] =i [ .
4.2 @LUUTUIU MU + AIUWUDN + ﬂ’lu'lllﬂlﬂuﬂ'llﬂtl’lﬂ'l]ﬂ'llliﬂ

arm in 4rm face to fdce
day by ddy hand in h4d nd
day after ddy hour and héur
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